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See the notice on TED website

475912-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Elfordon – Zakup pojazdów elektrycznych kategorii M3
OJ S 131/2026 10/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
E-postadress: www.przetaergi@tpn.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Miljöskydd

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Zakup pojazdów elektrycznych kategorii M3
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup 16 sztuk fabrycznie nowych pojazdów 
elektrycznych kategorii M3. 2. Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych. 
Zamówienie zostało podzielone na następujące części: 2.1. Część 1: zakup 12 sztuk 
fabrycznie nowych pojazdów elektrycznych kategorii M3, przystosowanych do przewozu osób 
z niepełnosprawnościami, w tym osób poruszających się na wózku inwalidzkim, z obniżoną 
podłogą w tylnej albo środkowej części pojazdu, zgodnie z OPZ. 2.2. Część 2: zakup 4 sztuk 
fabrycznie nowych pojazdów elektrycznych kategorii M3 w wersji turystycznej, posiadających 
co najmniej 25 miejsc siedzących dla pasażerów oraz dodatkową przestrzeń bagażową w 
tylnej części nadwozia, zgodnie z OPZ
Förfarandets identifierare: 3c83708b-f158-4ff6-8613-b1ead65f5aef
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144900 Elfordon
Ytterligare klassificering (cpv): 34120000 Motorfordon för transport av tio personer eller fler

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 2
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/475912-2026
mailto:www.przetaergi@tpn.pl
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2.1.6.
 
Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Część 1
Beskrivning: Część 1: zakup 12 sztuk fabrycznie nowych pojazdów elektrycznych kategorii 
M3, przystosowanych do przewozu osób z niepełnosprawnościami, w tym osób poruszających 
się na wózku inwalidzkim, z obniżoną podłogą w tylnej albo środkowej części pojazdu, zgodnie 
z OPZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144900 Elfordon
Ytterligare klassificering (cpv): 34120000 Motorfordon för transport av tio personer eller fler
Mängd: 12 stycken

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 18/09/2026
Slutdatum för varaktighet: 30/09/2026

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: nej

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: Cena brutto za realizację całego zamówienia w odniesieniu do części
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 30
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Czas reakcji mobilnego serwisu
Beskrivning: 4.2.1. Przez czas reakcji mobilnego serwisu rozumie się maksymalny czas, 
liczony w godzinach zegarowych od momentu dokonania zgłoszenia usterki przez 
Zamawiającego na adres e-mail lub numer telefonu wskazany w umowie, do momentu 
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przyjazdu technika serwisu do miejsca postoju pojazdu wskazanego przez Zamawiającego. 
4.2.2. Czas reakcji mobilnego serwisu Wykonawca wskazuje w formularzu oferty odrębnie dla 
każdej części zamówienia, na którą składa ofertę. 4.2.3. Zamawiający wymaga zaoferowania 
czasu reakcji mobilnego serwisu nie dłuższego niż 96 godzin zegarowych. 4.2.4. Punktacja w 
kryterium „Czas reakcji mobilnego serwisu” zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Maksymalny termin dostawy części zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i 
przestrzeni pasażerskiej
Beskrivning: Przez maksymalny termin dostawy części zamiennych elementów wyposażenia 
wnętrza i przestrzeni pasażerskiej rozumie się maksymalny termin, liczony w dniach 
roboczych od dnia złożenia przez Zamawiającego zamówienia na daną część, do dnia 
dostarczenia tej części do siedziby Zamawiającego albo do punktu serwisowego wskazanego 
przez Zamawiającego. 4.3.2. Przez dni robocze rozumie się dni od poniedziałku do piątku, z 
wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Rzeczypospolitej Polskiej. 4.3.3. Przez części 
zamienne elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej rozumie się elementy 
tapicerki i poszycia siedzeń, siedziska, oparcia, uchwyty, poręcze, listwy, osłony, panele 
wewnętrzne, elementy podłogi i wykładziny, elementy oświetlenia wnętrza, elementy 
nawiewów, przyciski, klamki, pokrywy, elementy wyposażenia przestrzeni pasażerskiej oraz 
inne części wyposażenia wnętrza pojazdu nienależące do układu napędowego, baterii 
trakcyjnej, instalacji wysokiego napięcia, układu hamulcowego, układu kierowniczego, 
zawieszenia ani elementów konstrukcyjnych pojazdu. 4.3.4. Maksymalny termin dostawy 
części zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej Wykonawca 
wskazuje w formularzu oferty odrębnie dla każdej części zamówienia, na którą składa ofertę. 
4.3.5. Zamawiający wymaga zaoferowania maksymalnego terminu dostawy części 
zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej nie dłuższego niż 20 
dni roboczych. 4.3.6. Punktacja w kryterium „Maksymalny termin dostawy części zamiennych 
elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej” zostanie przyznana zgodnie z 
tabelą w SWZ.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Konstrukcja nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję
Beskrivning: 4.4.1. Przez konstrukcję nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję 
rozumie się wykonanie głównych elementów nadwozia pojazdu. Przez konstrukcję nośną 
nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję Zamawiający rozumie wykonanie ze stali 
nierdzewnej odpornej na korozję głównych elementów konstrukcyjnych szkieletu nadwozia 
pojazdu, mających wpływ na trwałość konstrukcji nadwozia, w szczególności elementów 
konstrukcyjnych ścian bocznych, dachu, części czołowej i tylnej, słupków, poprzeczek, 
podłużnic oraz innych zasadniczych elementów nośnych nadwozia, narażonych na 
oddziaływanie wilgoci, zmiennych warunków atmosferycznych oraz środków stosowanych do 
zimowego utrzymania dróg. 4.4.2. Za spełnienie kryterium nie uznaje się wyłącznie 
zastosowania zabezpieczenia antykorozyjnego, lakierowania, cynkowania, kataforezy, 
konserwacji, powłok ochronnych albo wykonania ze stali nierdzewnej wyłącznie pojedynczych 
elementów pomocniczych, uchwytów, wsporników, osłon, elementów poszycia, elementów 
dekoracyjnych, elementów wyposażenia wnętrza albo innych elementów, które nie stanowią 
głównych elementów konstrukcyjnych szkieletu nadwozia. 4.4.3. Punkty w kryterium zostaną 
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przyznane wyłącznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej części posiadają 
konstrukcję nadwozia spełniającą wymagania określone w pkt 4.4.1. 4.4.4. Punktacja w 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Szyby podwójne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasażerskiej
Beskrivning: 4.5.1. Przez szyby podwójne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasażerskiej 
rozumie się szyby zespolone, dwuwarstwowe albo dwuszybowe, trwale wklejone do nadwozia 
pojazdu w przestrzeni pasażerskiej, zapewniające podwyższoną izolacyjność termiczną i 
akustyczną oraz ograniczenie zjawiska parowania szyb. 4.5.2. Kryterium dotyczy co najmniej 
bocznych szyb stałych w przestrzeni pasażerskiej. Kryterium nie dotyczy szyby czołowej, szyb 
w strefie kierowcy, szyb w drzwiach kierowcy ani szyb, których konstrukcja wynika 
bezpośrednio z wymagań homologacyjnych albo bezpieczeństwa. 4.5.3. Punkty w kryterium 
zostaną przyznane wyłącznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej części 
posiadają szyby spełniające wymagania określone w pkt 4.5.1 i 4.5.2. 4.5.4. Punktacja w 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Ad hoc-kommunikationskanal: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 31/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 60 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 31/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 

https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Dział XXI SWZ Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony 
prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX Pzp. 2. Środki ochrony prawnej przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami Pzp czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania, w taki sposób, aby Zamawiający mógł zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 8. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 9. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 
niniejszego działu SWZ, wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 12. Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 13. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych. 14. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa 
Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku 
sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna 
do Sądu Najwyższego.SWZ
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: TATRZAŃSKI 
PARK NARODOWY
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: TATRZAŃSKI PARK 
NARODOWY
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
Organisation som behandlar anbud: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Część 2
Beskrivning: Część 2: zakup 4 sztuk fabrycznie nowych pojazdów elektrycznych kategorii M3 
w wersji turystycznej, posiadających co najmniej 25 miejsc siedzących dla pasażerów oraz 
dodatkową przestrzeń bagażową w tylnej części nadwozia, zgodnie z OPZ.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34144900 Elfordon
Ytterligare klassificering (cpv): 34120000 Motorfordon för transport av tio personer eller fler
Mängd: 4 stycken

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 18/09/2026
Slutdatum för varaktighet: 30/09/2026

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
Upphandlingen är också lämplig för små och medelstora företag: nej

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena
Beskrivning: Cena brutto za realizację całego zamówienia w odniesieniu do części.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 30
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Czas reakcji mobilnego serwisu
Beskrivning: 4.2.1. Przez czas reakcji mobilnego serwisu rozumie się maksymalny czas, 
liczony w godzinach zegarowych od momentu dokonania zgłoszenia usterki przez 
Zamawiającego na adres e-mail lub numer telefonu wskazany w umowie, do momentu 
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przyjazdu technika serwisu do miejsca postoju pojazdu wskazanego przez Zamawiającego. 
4.2.2. Czas reakcji mobilnego serwisu Wykonawca wskazuje w formularzu oferty odrębnie dla 
każdej części zamówienia, na którą składa ofertę. 4.2.3. Zamawiający wymaga zaoferowania 
czasu reakcji mobilnego serwisu nie dłuższego niż 96 godzin zegarowych. 4.2.4. Punktacja w 
kryterium „Czas reakcji mobilnego serwisu” zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Maksymalny termin dostawy części zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i 
przestrzeni pasażerskiej
Beskrivning: Przez maksymalny termin dostawy części zamiennych elementów wyposażenia 
wnętrza i przestrzeni pasażerskiej rozumie się maksymalny termin, liczony w dniach 
roboczych od dnia złożenia przez Zamawiającego zamówienia na daną część, do dnia 
dostarczenia tej części do siedziby Zamawiającego albo do punktu serwisowego wskazanego 
przez Zamawiającego. 4.3.2. Przez dni robocze rozumie się dni od poniedziałku do piątku, z 
wyłączeniem dni ustawowo wolnych od pracy w Rzeczypospolitej Polskiej. 4.3.3. Przez części 
zamienne elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej rozumie się elementy 
tapicerki i poszycia siedzeń, siedziska, oparcia, uchwyty, poręcze, listwy, osłony, panele 
wewnętrzne, elementy podłogi i wykładziny, elementy oświetlenia wnętrza, elementy 
nawiewów, przyciski, klamki, pokrywy, elementy wyposażenia przestrzeni pasażerskiej oraz 
inne części wyposażenia wnętrza pojazdu nienależące do układu napędowego, baterii 
trakcyjnej, instalacji wysokiego napięcia, układu hamulcowego, układu kierowniczego, 
zawieszenia ani elementów konstrukcyjnych pojazdu. 4.3.4. Maksymalny termin dostawy 
części zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej Wykonawca 
wskazuje w formularzu oferty odrębnie dla każdej części zamówienia, na którą składa ofertę. 
4.3.5. Zamawiający wymaga zaoferowania maksymalnego terminu dostawy części 
zamiennych elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej nie dłuższego niż 20 
dni roboczych. 4.3.6. Punktacja w kryterium „Maksymalny termin dostawy części zamiennych 
elementów wyposażenia wnętrza i przestrzeni pasażerskiej” zostanie przyznana zgodnie z 
tabelą w SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Konstrukcja nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję.
Beskrivning: 4.4.1. Przez konstrukcję nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję 
rozumie się wykonanie głównych elementów nadwozia pojazdu. Przez konstrukcję nośną 
nadwozia ze stali nierdzewnej odpornej na korozję Zamawiający rozumie wykonanie ze stali 
nierdzewnej odpornej na korozję głównych elementów konstrukcyjnych szkieletu nadwozia 
pojazdu, mających wpływ na trwałość konstrukcji nadwozia, w szczególności elementów 
konstrukcyjnych ścian bocznych, dachu, części czołowej i tylnej, słupków, poprzeczek, 
podłużnic oraz innych zasadniczych elementów nośnych nadwozia, narażonych na 
oddziaływanie wilgoci, zmiennych warunków atmosferycznych oraz środków stosowanych do 
zimowego utrzymania dróg. 4.4.2. Za spełnienie kryterium nie uznaje się wyłącznie 
zastosowania zabezpieczenia antykorozyjnego, lakierowania, cynkowania, kataforezy, 
konserwacji, powłok ochronnych albo wykonania ze stali nierdzewnej wyłącznie pojedynczych 
elementów pomocniczych, uchwytów, wsporników, osłon, elementów poszycia, elementów 
dekoracyjnych, elementów wyposażenia wnętrza albo innych elementów, które nie stanowią 
głównych elementów konstrukcyjnych szkieletu nadwozia. 4.4.3. Punkty w kryterium zostaną 
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przyznane wyłącznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej części posiadają 
konstrukcję nadwozia spełniającą wymagania określone w pkt 4.4.1. 4.4.4. Punktacja w 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 20
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Szyby podwójne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasażerskiej
Beskrivning: 4.5.1. Przez szyby podwójne wklejane do nadwozia w przestrzeni pasażerskiej 
rozumie się szyby zespolone, dwuwarstwowe albo dwuszybowe, trwale wklejone do nadwozia 
pojazdu w przestrzeni pasażerskiej, zapewniające podwyższoną izolacyjność termiczną i 
akustyczną oraz ograniczenie zjawiska parowania szyb. 4.5.2. Kryterium dotyczy co najmniej 
bocznych szyb stałych w przestrzeni pasażerskiej. Kryterium nie dotyczy szyby czołowej, szyb 
w strefie kierowcy, szyb w drzwiach kierowcy ani szyb, których konstrukcja wynika 
bezpośrednio z wymagań homologacyjnych albo bezpieczeństwa. 4.5.3. Punkty w kryterium 
zostaną przyznane wyłącznie wtedy, gdy wszystkie pojazdy oferowane w danej części 
posiadają szyby spełniające wymagania określone w pkt 4.5.1 i 4.5.2. 4.5.4. Punktacja w 
kryterium zostanie przyznana zgodnie z tabelą w SWZ
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 10

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl
Ad hoc-kommunikationskanal: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Anbudsgivare får lämna in fler än ett anbud: Tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 31/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 60 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 31/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Dział XXI SWZ Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony 
prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX Pzp. 2. Środki ochrony prawnej przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami Pzp czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 7. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania, w taki sposób, aby Zamawiający mógł zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 8. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 9. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 
treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 
niniejszego działu SWZ, wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy 
zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 12. Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 13. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa 
Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w 
Warszawie - sądu zamówień publicznych. 14. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa 
Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o 
którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 
Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku 
sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna 
do Sądu Najwyższego.SW
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: TATRZAŃSKI 
PARK NARODOWY
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: TATRZAŃSKI PARK 
NARODOWY
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
Organisation som behandlar anbud: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
Registreringsnummer: NIP: 7361715304
Registreringsnummer: REGON: 122456180
Postadress: ul. ul. Kuźnice 1
Ort: Zakopane
Postnummer: 34-500
Del av land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen
E-postadress: www.przetaergi@tpn.pl
Tfn: +48182023200
Webbadress: www.tpn.pl
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: UL. POSTĘPU 17A
Ort: WARSZAWA
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odowlania@uzp.gov.pl
Tfn: +482245878 01
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): www.epuap.gov.pl
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 

mailto:www.przetaergi@tpn.pl
http://www.tpn.pl
mailto:odowlania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
http://www.epuap.gov.pl
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a3aad25c-01d7-4dfe-94d6-9f5a73c17223-02
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
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